	Smlouva o dílo s názvem „Výstavba sídla společnosti TELMAX s.r.o.“
obchodní společnost TELMAX s.r.o. x [k doplnění navrhovatelem]



 

Smlouva o dílo s názvem 
„Výstavba sídla společnosti TELMAX s.r.o.“ 
uzavřená mezi
obchodní společnost TELMAX s.r.o.
a
[k doplnění navrhovatelem]


Tuto smlouvu o dílo s názvem „Výstavba sídla společnosti TELMAX s.r.o.“ ve smyslu § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Občanský zákoník“), uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku (dále jen „Smlouva“)
[bookmark: _Ref164793635]obchodní společnost TELMAX s.r.o., IČO: 274 81 166, se sídlem Jiráskova 154, Litomyšlské Předměstí, 566 01 Vysoké Mýto, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Hradci Králové pod sp. zn. C 21534, zastoupená společně Miroslavem Slavíkem, jednatelem, a Ing. Miroslavem Absolonem, jednatelem
(dále jen „Objednatel“)
a
[bookmark: _Hlk184152751][k doplnění navrhovatelem], IČO: [k doplnění navrhovatelem], se sídlem [k doplnění navrhovatelem], zapsaná v [k doplnění navrhovatelem], zastoupená [k doplnění navrhovatelem]
(dále jen „Zhotovitel“)
(Objednatel a Zhotovitel společně dále jen „Smluvní strany“ a jednotlivě jen „Smluvní strana“).
VZHLEDEM K TOMU, ŽE: 
Objednatel je výlučným vlastníkem Pozemků (jak je tento pojem definován v čl. 2.1.2. této Smlouvy) má zájem na těchto Pozemcích vybudovat Dílo (jak je tento pojem definován 
v čl. 2.1. této Smlouvy) a za tímto účelem má zájem uzavřít smlouvu o dílo, na základě které bude Zhotovitel povinen pro Objednatele provést na svůj náklad a nebezpečí Dílo a Objednatel bude povinen Dílo převzít a zaplatit za to Cenu díla,
Objednatel za účelem zamýšlené Smlouvy o dílo vyhlásil veřejnou soutěž o nejvhodnější nabídku s názvem „Výstavba sídla společnosti TELMAX s.r.o.“ ve smyslu § 1772 a násl. Občanského zákoníku (dále jen „Veřejná soutěž“), v rámci které vyzval neurčitý počet osob, které splňovaly podmínky pro účast v této Veřejné soutěži ve smyslu čl. 2. Soutěžních podmínek (dále jen „Soutěžní podmínky“), aby podaly nabídku na uzavření zamýšlené smlouvy o dílo,
Zhotovitel, který splňuje podmínky pro účast ve Veřejné soutěži ve smyslu čl. 2. Soutěžních podmínek, má zájem provést na základě zamýšlené smlouvy o dílo pro Objednatele Dílo, a proto předložil nabídku na uzavření zamýšlené smlouvy o dílo, a Objednatel vyhodnotil tuto nabídku v souladu se Soutěžními podmínkami jako nejvhodnější a vybral Zhotovitele jako nejvhodnější osobu pro uzavření této Smlouvy.
SE SMLUVNÍ STRANY DOHODLY TAKTO:
[bookmark: _Ref164793595]Předmět Smlouvy
[bookmark: _Ref164071515][bookmark: _Ref456105623]Zhotovitel se touto Smlouvou zavazuje provést pro Objednatele na svůj náklad a na své nebezpečí Dílo (jak je tento pojem specifikován v čl. 2.1. této Smlouvy) a Objednatel se touto Smlouvou zavazuje, že řádně provedené Dílo převezme a zaplatí za něj Cenu díla (jak je tento pojem definován v čl. 9.1. této Smlouvy).
[bookmark: _Ref169257059]Dílo
[bookmark: _Ref169511044]Předmětem této Smlouvy je provedení díla ve smyslu § 2586 a násl. Občanského zákoníku, které bude spočívat ve zhotovení stavby „Administrativní budova Telmax Vysoké Mýto“, která:
1.1.1. se sestává z novostavby administrativní budovy s navazujícími inženýrskými sítěmi, dopravním napojením a novostavbou parkovacího stání, jak je blíže specifikována ve Veřejnoprávních rozhodnutích (jak je tento pojem definován v čl. 3.6. této Smlouvy) a v Projektové dokumentaci (jak je tento pojem definován v čl. 3.7. této Smlouvy);
1.1.2. [bookmark: _Ref169510758]bude postavena na pozemcích:
(a) parc. č. 2544 - zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba s č. p. 324 - zemědělská stavba,
(b) parc. č. 2546/1 - ostatní plocha (jiná plocha),
(c) parc. č. 2546/2 - zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba s č. p. 250 - rodinný dům,
(d) parc. č. 2546/3 - zastavěná plocha a nádvoří (zbořeniště), 
(e) parc. č. 2546/4 - zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - stavba pro výrobu a skladování,
(f) parc. č. 2547 - zahrada,
které se všechny nachází v katastrálním území Vysoké Mýto, obec Vysoké Mýto, jsou evidovány v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu Pardubický kraj, Katastrální pracoviště Ústí nad Orlicí, a všechny jsou ve výlučném vlastnictví Vyhlašovatele (společně dále jen „Pozemky“), a
1.1.3. bude sloužit jako skutečné sídlo Objednatele
(dále jen „Dílo“).
Dílo zahrnuje veškeré práce, dodávky, výkony a další plnění, které jsou zapotřebí k provedení plně funkčního, provozuschopného a kompletního Díla jako stavby „na klíč“, a to zásadně bez ohledu na to, zda jsou tyto práce, dodávky, výkony a další plnění výslovně uvedeny v této Smlouvě či nikoli, a to zejména 
1.1.4. obstarání veškerých potřebných materiálů, výrobků, věcí, strojů, nástrojů, přístrojů, zařízení, energií a dalších potřebných médií k provedení Díla;
1.1.5. dopravu veškerého plnění nezbytného pro provedení Díla na místo realizace Díla, včetně dopravy potřebných materiálů, věcí, strojů, nástrojů, přístrojů a zařízení, jakož i dostatečného počtu pracovních sil určených k provedení Díla;
1.1.6. provedení všech prací, ze kterých se Dílo skládá, montáží a dodávek, všech přípravných, demoličních, výkopových, instalačních prací, všech pomocných a přidružených činností (včetně provedení a získání veškerých atestů, zkoušek, revizních zpráv a dalších specifikovaných dokladů apod.);
1.1.7. vybudování veškerých komunikací a technické infrastruktury, včetně inženýrských sítí a příslušných napojení na stávající infrastrukturu (a to včetně přeložek);
1.1.8. vybudování a posléze likvidaci zařízení staveniště na Staveništi;
1.1.9. veškeré geodetické práce nutné pro zhotovení Díla;
1.1.10. veškeré průzkumné práce týkající se podloží a místa realizace Díla;
1.1.11. provedení veškerých opatření nezbytných k ochraně stávajících staveb, jakýchkoli zařízení, konstrukcí, komunikací, včetně inženýrských sítí umístěných v areálu obchodního závodu Objednatele. Zhotovitel zároveň bere na vědomí, že jakékoli informace předané Objednatelem ohledně stávajících inženýrských sítí uvedených v Projektové dokumentaci nebo jakýchkoli jiných podkladech nemusí být přesné a úplné. Zhotovitel je povinen před zahájením realizace Díla s odbornou péčí provést průzkum a zaměření všech dotčených inženýrských sítí, jakož i průzkum podloží, na kterém má být Dílo realizováno;
1.1.12. ohrazení veškerých výkopů při realizaci Díla a úpravu dotčených ploch 
a komunikací do původního stavu, popř. stavu určeného příslušným povolením výkopových prací;
1.1.13. veškeré pomocné a související práce spojené s provedením Díla, včetně úhrady nákladů za jejich provedení, tj. např. bezpečný odvoz a likvidace odpadů, přebytečné zeminy a stavební suti včetně nákladů na skladování, úhrady nákladů na vybudování, přepravu, provozu a likvidace zařízení Staveniště, včetně měření odebíraných energií, veškerých přesunů hmot, úhrady nákladů na zajištění bezpečného provozu a bezpečnosti práce na Staveništi, ev. poplatků spojených s případným využíváním veřejných pozemků a komunikací;
1.1.14. veškeré náklady na odstranění případných škod nebo znečištění komunikací 
v souvislosti s prováděním Díla apod.;
1.1.15. [bookmark: _Ref169513786]průběžné pořizování fotodokumentace stavby (s popisy fotografií), její uložení na datovém nosiči (včetně fotodokumentace zakrytých konstrukcí) a posléze předání Objednateli;
1.1.16. jde-li o dodávky zařízení a technologických celků, pak jejich seřízení, uvedení do provozu a zajištění testovacího provozu po dobu uvedenou v této Smlouvě za účasti kompetentní osoby za Objednatele, včetně zaškolení obsluhy;
1.1.17. poskytnutí jakékoli součinnosti Zhotovitele při instalaci zařízení na/v Díle a/nebo jiné součinnosti při další úpravě již předaného Díla; 
1.1.18. předání veškerých dokumentů vyžadovaných příslušnými předpisy na úseku kvality, zejména předání stavebních technických osvědčení (certifikátů) na výrobky trvale zabudované do staveb dle zák. č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, ve znění jeho pozdějších a prováděcích předpisů, nebo Prohlášení o vlastnostech na výrobky trvale zabudované do staveb dle Nařízení evropského parlamentu a rady (EU) č. 305/2011, kterým se stanoví harmonizované podmínky pro uvádění stavebních výrobků na trh a dalších právních předpisů;
1.1.19. zpracování a předání provozní dokumentace, týkající se následného provozu, obsluhy a údržby Díla, a
1.1.20. [bookmark: _Ref164850671][bookmark: _Ref164082355][bookmark: _Ref144460120]zpracování a předání jakékoliv dokumentace související s provedením Díla, zejména dokumentace skutečného provedení Díla, včetně poskytnutí veškeré součinnosti nezbytné pro vydání pravomocného kolaudačního rozhodnutí, popřípadě rozhodnutí o povolení zkušebního provozu.
Dílem se podle této Smlouvy rozumí - s ohledem na konkrétní okolnosti - jak samotný výsledek stavební činnosti, jejímž předmětem je zhotovení Stavby, tak též proces jeho výstavby a realizace. Co je v této Smlouvě uvedeno o Díle, platí tedy pro obě tyto vzájemně se doplňující složky. 
Způsob provádění díla
Zhotovitel provede Dílo na svůj náklad a své nebezpečí, a to v rozsahu a za podmínek určených v této Smlouvě. 
[bookmark: _Ref169509152]Zhotovitel se zavazuje provést Dílo s odbornou péčí, důkladností a způsobem, který lze objektivně očekávat v období realizace díla od profesionála.  
Zhotovitel se zavazuje provést Dílo v souladu se Soutěžními podmínkami, touto Smlouvou, právními předpisy a technickými normami a pokyny Objednatele, a to včetně pokynů Stavebního dozoru (jak je tento pojem definován v čl. 3.11. této Smlouvy). Zhotovitel provede Dílo způsobem, který Objednateli a jiným osobám zaručí možnost Dílo dlouhodobě bezpečně a intenzivně využívat k účelům, ke kterým je Dílo zhotoveno.
Zhotovitel je povinen dodržovat veškeré předpisy týkající se práv k duševnímu vlastnictví, taková práva respektovat a odškodnit Objednatele za jakékoliv nároky a náklady vzniklé 
v souvislosti s porušením Objednatelových práv k patentům, ochranným známkám, chráněnému názvu nebo obdobným chráněným právům, pokud se nejedná o porušení takových práv majících svůj původ v projektové dokumentaci nebo specifikaci předané Objednatelem.
Zhotovitel je povinen provést Dílo v souladu s technickými normami, které jsou platné 
a účinné na území České republiky, a to bez ohledu na to, zda se jedná o normy české či převzaté a bez ohledu na to, zda se jedná o normy závazné či pouze doporučující. V případě vzájemného rozporu technických norem, popřípadě technických norem a ostatních podkladů, které jsou pro provedení Díla dle této Smlouvy závazné, platí zásadně vždy vyšší standard.
[bookmark: _Ref169511462][bookmark: _Ref169511486]Zhotovitel je povinen provést Dílo v souladu s veškerými veřejnoprávními rozhodnutími vydanými k realizaci Díla, ať už existujícími či budoucími (včetně případného rozhodnutí 
o změně stavby před dokončením), a to zejména s rozhodnutím Městského úřadu Vysokého Mýta, odbor stavebního úřadu a územního plánování, o schválení stavebního záměru na Stavbu, ze dne 28. 2. 2024, sp. zn. MUVM/079588/2023, č. j. MUVM/016903/2024, se kterými se Zhotovitel seznámil a které shledal zcela bez závad a zcela postačujícími k realizaci Díla, (dále jen „Veřejnoprávní rozhodnutí“), a to včetně veškerých podmínek, které tato Veřejnoprávní rozhodnutí pro provedení Díla stanoví, a to včetně podmínek stanovených dotčenými orgány v rámci závazných stanovisek.
[bookmark: _Ref170505469]Zhotovitel je povinen provést Dílo v souladu s projektovou dokumentací, kterou tvoří:
1.1.21. projektová dokumentace pro stavební povolení vypracovaná společností B K N , spol. s r.o., IČO: 150 28 909, se sídlem Vladislavova 29, Vysoké Mýto-Město, 566 01 Vysoké Mýto, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Hradci Králové pod sp. zn. C 464 (dále jen „Dokumentace pro stavební povolení“), která tvoří přílohu č. 1 této Smlouvy,
1.1.22. dokumentace pro provedení stavby vypracovaná společností B K N , spol. s r.o., IČO: 150 28 909, se sídlem Vladislavova 29, Vysoké Mýto-Město, 566 01 Vysoké Mýto, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Krajského soudu v Hradci Králové pod sp. zn. C 464 (dále jen „Dokumentace pro provedení stavby“), která tvoří přílohu č. 2 této Smlouvy,
1.1.23. položkový výkaz výměr, který tvoří přílohu č. 3 této Smlouvy;
1.1.24. veškeré další změny projektové dokumentace, včetně případné dokumentace pro změnu stavby před dokončením, a
1.1.25. veškerá další projektová a jiná dokumentace na nižších stupních, včetně jakékoli výrobní či dílenské dokumentace, podkladů pro provádění Díla.
(to vše dále jen „Projektová dokumentace“),
kterou Zhotovitel s odbornou péčí posoudil, a to zejména po stránce projekční a technické, a v návaznosti na to ji shledal bez závad a že je zcela dostačující k tomu, aby mohl na jejím základě Dílo řádně a včas provést.
Zhotovitel je povinen při provádění Díla používat pouze materiály, výrobky a zařízení, které jsou schválené pro použití v České republice, a musí být použity jako nové a v nejvyšší jakosti V případě stavebních konstrukcí je Zhotovitel povinen používat pouze nehořlavé izolace. Zhotovitel je povinen předložit Objednateli veškeré vzorky materiálů, které bude Objednatel ke kontrole kvality realizovaných prací požadovat; v případě výrobků a zařízení, které mají být trvale upevněny do stavby Díla, je Zhotovitel povinen prokázat splnění podmínek podle tohoto článku, a to doložení platných atestů, certifikátů či jiných podobných dokumentů, jinak není oprávněn započít s jejich upevněním do stavby Díla.
[bookmark: _Ref67667852]Zhotovitel je povinen zajistit před prováděním prací dostatečnou ochranu inženýrských sítí tak, aby nemohlo dojít činností Zhotovitele k jejich poškození.
Zhotovitel je povinen vést stavební deník ve smyslu § 166 zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavební zákon“) [dále jen „Stavební deník“], do kterého se denně zaznamenávají informace o průběhu provádění Díla. Denní záznamy provádí (a podepisuje) hlavní stavbyvedoucí nebo jeho zástupce, další údaje a skutečnosti se do Stavebního deníku zaznamenávají v případech a osobami, které určí tato Smlouva nebo právní předpisy; ve Stavebním deníku nesmí být zanechána volná místa. Stavební deník musí být na staveništi trvale přístupný. Po dokončení Díla odevzdá Zhotovitel originál Stavebního deníku Objednateli. 
[bookmark: _Ref169519868]Objednatel kontroluje provádění Díla pravidelně během kontrolních dní (dále jen „Kontrolní den“) a dále během samostatných kontrol, které se konají před zabudováním, znepřístupněním nebo zakrytím kterýchkoliv prací a částí Díla, u nichž nelze dodatečně zajistit kontrolu rozsahu a kvality (dále jen Kontrola před zakrytím“). Nad rámec toho je provádění Díla průběžně kontrolováno osobou či osobami dohlížejícími na provádění Díla 
v souladu s touto Smlouvou (dále jen „Stavební dozor“). 
Objednatelje oprávněn jmenovat jednu (1) či více osob, která bude v jeho zastoupení provádět Stavební dozor, přičemž práva a povinnosti Stavebního dozoru je tato osoba oprávněná vykonávat od okamžiku doručení oznámení o určení Stavebního dozoru. Stavební dozor je oprávněn v zastoupení Objednatele udělovat pokyny k provádění Díla, kontrolovat řádné provádění Díla či vytýkat, že provádění Díla vykazuje nedostatky, a vyzývat Zhotovitele k odstranění těchto nedostatků v přiměřené lhůtě, a to kdykoliv v průběhu provádění Díla; Stavební dozor však není oprávněn tuto Smlouvu jakkoliv měnit, zejména jakkoliv měnit Dílo. 
Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli, a to zejména Stavebnímu dozoru, veškerou součinnost a je povinen jim sdělovat veškeré informace týkající se provádění Díla, a to jak 
v rámci Kontrolních dnů a Kontrol před zakrytím, tak i mimo ně. 
Kontrolní dny se konají pravidelně bez toho, aniž by se k nim Smluvní strany vzájemně pozvaly, a to vždy každé úterý od 10.00 hod., nedohodnou-li se Smluvní strany na předcházejícím Kontrolním dnu jinak; připadá-li úterýna den pracovního klidu, koná se kontrolní den v následující pracovní den. Kontroly před zakrytím se konají vždy při dosažení uvedeného stupně provádění Díla, a to na základě pozvánky Zhotovitele, která musí být Objednateli doručena nejméně pět (5) pracovních dní před konáním Kontroly před zakrytím. 
Kontrolních dnů i Kontrol před zakrytím se účastní zástupci Objednatele i zástupci Zhotovitele, kteří jsou oprávněni rozhodovat (i okamžitě) ve věcech technických 
a realizačních. V zastoupení Objednatele se Kontrolního dne vždy účastní nejméně Stavební dozor, v zastoupení Zhotovitele se Kontrolního dne účastní vždy nejméně hlavní stavbyvedoucí a hlavní projektant. 
Nedostaví-li se Objednatel ke Kontrolnímu dnu, jehož termín byl řádně sjednán, nebo ke Kontrole před zakrytím, na niž byl řádně pozván, může Zhotovitel pokračovat v provádění Díla; před zakrytím prací je Zhotovitel povinen pořídit fotodokumentaci zakrývaných prací. V případě zakrývaných prací má Objednatel právo na dodatečnou kontrolu provedení zakrytých prací, a to včetně práva na odkrytí již zakrytých prací, které na jeho písemnou žádost ve Stavebním deníku provede Zhotovitel; jiné práce může Objednatel zkontrolovat v rámci následujícího Kontrolního dne. Náklady na dodatečnou kontrolu provedení zakrytých prací, které Zhotoviteli vzniknou, je Objednatel povinen nahradit, ledaže se při dodatečné kontrole zjistí, že zakryté práce nebyly provedeny řádně.
Pokud se Zhotovitel nedostaví ke Kontrolnímu dni, jehož termín byl řádně sjednán, nebo ke Kontrole před zakrytím, ke které Objednatele řádně pozval, nebo pokud Zhotovitel Objednatele ke Kontrole před zakrytím nepozve včas nebo jej pozve ve zřejmě nevhodné době, umožní Objednateli dodatečnou kontrolu provádění Díla a nahradí mu veškeré náklady s tím spojené. Pokud Zhotovitel zakryje zakrývané práce, je za účelem dodatečné kontroly povinen na písemnou žádost Objednatele ve Stavebním deníku zakryté práce odkrýt 
a následně je znovu zakrýt; veškeré náklady s tím spojené nese Zhotovitel, a to i v případě, že by zakryté práce byly provedeny řádně. 
V průběhu Kontrolního dne, v průběhu Kontroly před zakrytím i kdykoliv v průběhu provádění Díla je Objednatel oprávněn vytknout Zhotoviteli, že provádění vykazuje nedostatky, a vyzvat ho k odstranění těchto nedostatků v přiměřené lhůtě, a to vždy zápisem ve Stavebním deníku. Zhotovitel je povinen tyto nedostatky v průběhu provádění Díla na vlastní náklady v přiměřené lhůtě vytknout. Vznikne-li při jejich odstraňování újma, nahradí Zhotovitel Objednateli i tuto újmu.
O průběhu Kontrolních dnů, o průběhu Kontrol před zakrytím, o průběhu dodatečných odkrytí a zakrytí zakrývaných prací, včetně žádostí o tato odkrytí, i o vytknutí a odstranění nedostatků v průběhu provádění Díla se provede zápis do Stavebního deníku, který podepíší zástupci obou Smluvních stran; žádosti o odkrytí a zakrytí zakrývaných prací podepisuje pouze Objednatel. Zápisem ve Stavebním deníku nelze měnit ujednání této Smlouvy, a to ani v případě dohody o termínu pro odstranění vad či dokončení nedodělků, které budou v průběhu provádění Díla zjištěny; tato dohoda není dohodou o změně termínu dokončení Díla, ani dohodou o změně Harmonogramu (jak je tento pojem definován v čl. 6.4 této Smlouvy), ale pouze o odstranění vad a nedodělků v přiměřené dodatečné lhůtě. 
Objednatel je oprávněn kdykoliv nařídit Zhotoviteli přerušení provádění Díla nebo kterékoli jeho části. V případě takového přerušení z důvodů ležících na straně Objednatele, má Zhotovitel právo na prodloužení termínu pro dokončení Díla, a to o dobu odpovídající přerušení provádění Díla; pokud je však přerušeno provádění pouze části Díla, má Zhotovitel nárok pouze na prodloužení termínu pro dokončení předmětné části Díla, u které bylo jeho provádění na příkaz Objednatele přerušeno. Zhotovitel je v takovém případě povinen přepracovat v tomto smyslu Harmonogram (jak je tento pojem definován v čl. 6.4 této Smlouvy) a takto upravený jej předat bezodkladně Objednateli k odsouhlasení.
1.2. Zhotovitel provede v rámci provádění Díla též veškeré potřebné vedlejší, pomocné 
a dodatečné činnosti, které nejsou sice v podkladech Smlouvy výslovně uvedeny, které však pro úplné věcné a odborné provedení smluvních prací a výkonů, resp. jejich funkčnost, jsou nezbytné, a to i v souvislosti s ostatními dodávkami, pracemi a výkony. Veškeré činnosti uvedené v tomto a předchozím bodě nejsou považovány pro účely této Smlouvy za vícepráce a jsou již obsaženy v ceně Díla.
1.3. Zhotovitel je povinen zajistit na své náklady a své nebezpečí dodržování veškerých bezpečnostních a hygienických opatření a požární ochrany Staveniště i prováděného díla, 
a to v rozsahu a způsobem stanoveným příslušnými předpisy, včetně povinnosti poskytnout koordinátorovi bezpečnosti a ochrany zdraví při práci veškerou možnou součinnost. Zhotovitel je dále povinen upozornit Objednatele na veškerá rizika a veškeré okolnosti, které by mohly vést k narušení bezpečnosti a ochrany osob při práci. 
[bookmark: _Ref67998160][bookmark: _Toc68032962]Pojištění
[bookmark: _Ref169479791][bookmark: _Ref165161197]Zhotovitel je povinen uzavřít pojistnou smlouvu, jejímž předmětem bude pojištění odpovědnosti (tzv. stavebně montážní pojištění) Zhotovitele za škody, které může způsobit v rámci své podnikatelské činnosti při provádění Díla a plnění této Smlouvy s limitem pojistného krytí nejméně ve výši jeden a půl násobku Ceny díla, a udržovat takovou pojistnou smlouvu v platnosti až do uplynutí záruční doby, to zejména hrazením pojistného a plnění veškerých dalších povinností vyplývajících z pojistné smlouvy. 
Zhotovitel je povinen Objednateli prokázat splnění povinnosti podle čl. 4.1 této Smlouvy nejpozději do deseti (10) dnů ode dne účinnosti této Smlouvy, a to předložením pojistky, která nesmí být starší než jeden (1) měsíc, či předložením samotné pojistné smlouvy; pojistku nebo pojistnou smlouvu je Zhotovitel povinen předložit Zhotoviteli vždy nejpozději do patnácti (15) dnů.
[bookmark: _Ref169519228]Staveniště 
Zhotovitel je povinen využívat pro provádění Díla výhradně staveniště, které se nachází na Pozemcích a jehož přesné umístění, včetně: 
1.3.1. vymezení prostoru stavby, včetně určení přístupových cest a vstupů na stavbu,
1.3.2. určení napojovacích míst energií (voda, elektřina, kanalizace),
1.3.3. stanovení trasy sítí uvnitř i vně objektů dotčených stavební činností resp. ve vymezeném prostoru staveniště (přípojky kanalizace, elektro silnoproud a
slaboproud, plyn, voda, telekomunikace apod.) v rozsahu, v jakém je jejich průběh Objednateli znám,
1.3.4. určení prostoru zařízení staveniště pro odstavení strojů a uložení zařízení použitých při provedení stavebních prací,
je podrobně specifikováno vymezením Staveniště, které tvoří přílohu č. 4 této Smlouvy (dále jen „Staveniště“). 
Staveniště bude Zhotoviteli protokolárně předáno nejpozději v den zahájení provádění Díla, nedohodnou-li se Smluvní strany jinak. Zhotovitel je oprávněn užívat Staveniště po celou dobu provádění Díla. Zhotovitel je povinen Staveniště vyklidit v den předání a převzetí Díla, neurčí-li tato Smlouva pro případ předčasného zániku Smlouvy jinak.
Zhotovitel je povinen Staveniště řádně označit, oplotit a zajistit kontrolovaný vstup osob na Stanoviště s tím, že na Staveniště mají přístup pouze osoby provádějící Dílo, zástupci Objednatele v případech určených touto Smlouvou nebo právními předpisy a další osoby, 
o kterých to stanoví právní předpisy.
Veškeré zařízení Staveniště, které je nezbytné pro provedení Díla, zajistí na vlastní náklady 
a vlastní nebezpečí Zhotovitel. Zhotovitel také zajistí ohlášení staveb či povolení nutné 
k vybudování zařízení staveniště podle právních předpisů.
Zařízení Staveniště musí zahrnovat alespoň zázemí pro řídící tým stavby Objednatele, koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, a to v počtu minimálně 3 samostatných místností, dále zasedací místnosti pro pořádání Kontrolních dnů a Kontrol před zakrytím, a odpovídající sociální zázemí.
[bookmark: _Ref184137295]Zhotovitel bere na vědomí, že Dílo bude prováděno za plného provozu areálu obchodního závodu Objednatele, který je tvořen Pozemky, dále pozemky 
· parc. č. 2535/2 – zahrada,	
· parc. č. 2543/6 – zahrada,
· parc. č. 2545/1 – ostatní plocha (manipulační plocha),
· parc. č. 2545/2 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - jiná stavba,
· parc. č. 2545/3 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - jiná stavba,
· parc. č. 2545/4 – zastavěná plocha a nádvoří, na kterém stojí (jako samostatná věc) stavba bez č. p. či č. ev. - jiná stavba,
· parc. č. 2545/5 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - stavba pro výrobu a skladování,
· parc. č. 2545/8 - ostatní plocha (manipulační plocha),
· parc. č. 2545/9 - ostatní plocha (manipulační plocha),
· parc. č. 2550/2 - ostatní plocha (jiná plocha),
· parc. č. 2550/5 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - stavba pro výrobu a skladování,
· parc. č. 2550/7 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - jiná stavba,
· parc. č. 2550/16 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - stavba pro výrobu a skladování,
které se všechny nachází v katastrálním území Vysoké Mýto, obec Vysoké Mýto, jsou evidovány v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu Pardubický kraj, Katastrální pracoviště Ústí nad Orlicí, a všechny jsou ve výlučném vlastnictví Vyhlašovatele 
[bookmark: _Ref184137308]a stavba bez č.p. či ev. č. – jiná stavba, která stojí na pozemku parc. 2545/4, nacházející se 
v katastrálním území Vysoké Mýto, obec Vysoké Mýto, a evidovaná v katastru nemovitostí vedeném u Katastrálního úřadu Pardubický kraj, Katastrální pracoviště Ústí nad Orlicí (společně dále jen „Areál“), přičemž při plném provozu dochází v Areálu k
1.3.5. [bookmark: _Ref184137499]dennímu pohybu zaměstnanců a pracovníků Objednatele a dalších osob, které mají některé části Areálu pronajaty k užívání při své podnikatelské činnosti (dále jen „Uživatelé areálu“), 
1.3.6. [bookmark: _Ref184137312]dennímu zásobovaní (dodávek materiálu) pro výrobnu Uživatelů areálu a odvozu zboží a služeb Uživatelům areálu, a to dodávkovými a nákladními vozy, které k příjezdu do Areálu využívají příjezdovou cestu do Areálu, která se nachází na pozemcích parc. č. 4914/1 - ostatní plocha (ostatní komunikace), nacházejícím se v katastrálním území Vysoké Mýto, obec Vysoké mýto, evidovaném 
u Katastrálního úřadu pro Pardubický kraj, Katastrální pracoviště Ústí nad Orlicí (dále jen „Příjezdová cesta“)
1.3.7. [bookmark: _Ref184137503]občasnému zásobování (dodávek materiálu) tekutého dusíku a dusíku pro výrobu Objednatele, a to nákladními vozy s velkoobjemovými cisternami, které k příjezdu do Areálu využívají Příjezdovou cestu,
1.3.8. pravidelnému parkování osobních a nákladních vozidel v Areálu, a to zejména vozidel osoby, jejichž činnost je popsána pod písm. 5.6.1. až 5.6.3. této Smlouvy, 
1.3.9. pravidelnému průjezdu autobusů do montážní haly, která se nachází na pozemku parc. č. 2545/5 – zastavěná plocha a nádvoří, jehož součástí je stavba bez č. p. či č. ev. - stavba pro výrobu a skladování, a to po Příjezdové cestě a Areálu.
Zhotovitele je povinen poskytnout Objednateli jakož i jakýmkoli třetím osobám veškerou součinnost pro zachování běžného provozu tohoto areálu, a to zejména výrobního 
a distribučního procesu jakéhokoli zboží či služeb Objednatele nebo jakýchkoli třetích osob, a dalších činností, které jsou uvedeny v čl. 5.6. této Smlouvy. 
Zhotovitel je povinen provést veškerá opatření na Staveništi a v místě provádění Díla, jakož 
i na Díle samotném, která jsou nezbytná pro to, aby zamezila nežádoucím vlivům stavby na okolí a okolní nemovitých věcí přiléhající ke Staveništi, zejména Areálu. Zhotovitel je zejména povinen zabránit nadměrnému hluku, prachu, kouři, pachu a otřesům. 
Zhotovitel je povinen chránit veškerá stávající zařízení, stavby, komunikace, inženýrské sítě 
a další rozvody umístěná na Staveništi a do těchto nijak nezasahovat ani je nijak neměnit, ledaže mají být tyto v důsledku realizace Díla či v souvislosti s ní upraveny, změněny či jinak dotčeny. Zhotovitel přitom bere na vědomí, že v případě nenadálého přerušení dodávek elektrické energie v důsledku zásahu či změny ve smyslu předchozí věty dojde k přerušení výrobního procesu a znehodnocení veškerých projektů vyráběných Objednatelem.
Zhotovitel je povinen udržovat na Staveništi a přístupových a příjezdových cestách (včetně Příjezdové cesty) čistotu a pořádek, a to zejména tím, že bude na své náklady a nebezpečí odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé provedením Díla a odstraňovat veškerá znečištění 
a poškození Staveniště, včetně příjezdových cest, ke kterým dojde v souvislosti s prováděním Díla. Staveniště musí být po ukončení prací každý den uklizeno.
Zhotovitel je povinen používat Staveniště výhradně pro provádění Díla. Zhotoviteli se zakazuje užívat Staveniště pro jakékoliv, byť i krátkodobé, ubytování osob.
Objednatel má kdykoliv v průběhu provádění Díla právo na prohlídku Staveniště prováděnou za účelem kontroly plnění povinností podle tohoto článku 5. této Smlouvy, oznámí-li to Zhotovitelialespoň jeden (1) den předem. Prohlídku Staveniště může provést Objednatel v kterýkoliv pracovní den, a to v době od 9.00 hod. do 17.00 hod.
Termín provádění Díla
[bookmark: _Ref169501688]Zhotovitel je povinen začít provádět Dílo v den zahájení provádění Díla, který nastane nejpozději deset (10) dnů ode dne účinnosti této Smlouvy. 
[bookmark: _Ref170478483][bookmark: _Ref169500646]Zhotovitel je povinen Dílo jako celek stavebně dokončit a předat Objednateli nejpozději do [k doplnění navrhovatelem]. 
[bookmark: _Ref188101981]Zhotovitel je povinen Dílo dokončovat tak, aby jednotlivé dílčí části Díla dokončil v následujících dílčích termínech pro dokončení jednotlivých fází Díla:
1.3.10. [k doplnění navrhovatelem] bude provedeno nejpozději do [k doplnění navrhovatelem],
1.3.11. [k doplnění navrhovatelem] bude provedeno nejpozději do [k doplnění navrhovatelem],
1.3.12. [k doplnění navrhovatelem] bude provedeno nejpozději do [k doplnění navrhovatelem],
1.3.13. [k doplnění navrhovatelem] bude provedeno nejpozději do [k doplnění navrhovatelem],
1.3.14. [bookmark: _Ref169500653][k doplnění navrhovatelem] bude provedeno nejpozději do [k doplnění navrhovatelem],
1.3.15. [k doplnění navrhovatelem] bude provedeno nejpozději do [k doplnění navrhovatelem].
[bookmark: _Ref169529796]Nad rámec termínu sjednaných v čl. 6.2. až čl. 6.3. této Smlouvy je Zhotovitel povinen Dílo provádět v souladu se závazným podrobným harmonogramem postupu prací, který tvoří přílohu č. 5 této Smlouvy (dále jen „Harmonogram“).
Provedení díla a Předání a převzetí Díla
Dílo je provedeno, je-li řádně dokončeno a předáno Objednateli. 
Zhotovitel je povinen předat řádně dokončené Dílo; Dílo je dokončené tehdy, pokud je dokončeno bez vad a nedodělků. Objednatel je povinen převzít jen řádně dokončené Dílo, tedy Dílo bez vad a nedodělků; není-li Dílo řádně dokončeno, není jej Objednatel povinen převzít.
Objednatel je oprávněn (nikoli však povinen) Dílo převzít i v případě, že Dílo vykazuje vady či nedodělky. V takovém případě Zhotovitel přebírá Dílo před dokončením; k řádnému dokončení Díla dojde odstraněním vad a nedodělků. 
Objednatel tyto vady a nedodělky v takovém případě vytkne uvedením v Protokolu o předání a převzetí Díla (jak je tento pojem definován v čl. 7.6. této Smlouvy); neuvedení těchto vad však nezbavuje Objednatele práv z vadného plnění nebo práva ze Záruky (jak je tento pojem v čl. 10.2. této Smlouvy), jsou-li vady Díla později vytknuty.
K předání a převzetí díla dojde na základě písemné výzvy Zhotovitele, kterou je Zhotovitel povinen doručit nejpozději třicet (30) dnů před navrhovaným dnem předání a převzetí Díla.
[bookmark: _Ref169501011]O předání a převzetí Díla bude sepsán písemný protokol o předání a převzetí Díla, ve kterém bude uveden stav Díla, vady či nedodělky a termín jejich odstranění, přebírá-li Objednatel Dílo s nimi, a který bude podepsán zástupci obou Smluvních stran (dále jen „Protokol 
o předání a převzetí“). Protokol o předání a převzetí Díla tvoří hmotněprávní podmínku vzniku nároku na zaplacení té části Díla, která se má dle této Smlouvy stát splatnou po předání a převzetí Díla.
Podmínkou předání a převzetí Díla je úspěšné provedení veškerých zkoušek předepsaných zejména příslušnými předpisy, technickými normami, Projektovou dokumentací, Veřejnoprávními rozhodnutími, touto Smlouvou a/nebo Objednatelem, přičemž tyto zkoušky provede Zhotovitel na své náklady. Zápis o průběhu a výsledku zkoušek předá Zhotovitel Objednateli do dvou (2) dnů od jejich provedení, nejpozději v den předání a převzetí Díla.
Součástí předání Díla je i předání veškeré dokumentace, atestů, zápisů z provedených zkoušek, certifikátů a dalších dokumentů, které má Zhotovitel předat Objednateli v rámci provádění Díla či v souvislosti s ním, a dále předání fotodokumentace z provádění Díla ve smyslu čl. 2.2.12. této Smlouvy.
Vlastnictví díla a přechod nebezpečí škody na Díle 
Vlastníkem Díla je od počátku Objednatel, a to i každé jeho rozpracované části. Objednateli vzniká vlastnické právo k jednotlivým částem Díla jejich zhotovením. Objednatel nabývá vlastnické právo taktéž k materiálu, který byl umístěn na Staveništi a má být použit pro realizaci Díla.
Nebezpečí škody nebo zničení Díla nese až do jeho předání bez vad a nedodělků Zhotovitel, a to i v případě škody, které nemohl zabránit, a ke které by došlo i bez jeho zásahu. 
Převezme-li Objednatel Dílo s vadami a/nebo nedodělky, nepřechází na něj nebezpečí škody nebo zničení té části Díla, která je vadami a/nebo nedodělky dotčena. 
Cena díla a platební podmínky
[bookmark: _Ref169258782]Cena díla je ujednána pevnou částkou ve výši [k doplnění navrhovatelem] (slovy: k doplnění navrhovatelem]) bez DPH (dále jen „Cena díla“). K této Ceně bude připočtena též daň z přidané hodnoty (dále jen „DPH“), a to ve výši stanovené právními předpisy platnými a účinnými ke dni vzniku práva na zaplacení Ceny díla. 
Cena díla není ujednána odkazem na rozpočet, nebo sjednána na základě rozpočtu. Položkový rozpočet (jak je tento pojem definován v čl. 9.8. této Smlouvy) je výhradně sjednán pro účely určení výše splátky První části ceny Díla ve smyslu čl. 9.8. této Smlouvy; tento rozpočet je přitom úplný i závazný. 
Cena díla byla určena na základě nabídky, kterou učinil Zhotovitel na základě výzvy Objednatele k podání nabídek do Veřejné soutěže, a to v souladu se soutěžními podmínkami této Veřejné soutěže. Smluvní strany s takto určenou Cenou díla souhlasí a prohlašují, že Cena díla nepředstavuje neúměrné zkrácení ve smyslu § 1793 Občanského zákoníku.
Cena díla zahrnuje veškeré náklady Zhotovitele nezbytné k řádnému, úplnému a kvalitnímu provedení Díla včetně všech rizik a vlivů během provádění Díla a veškeré ostatní náklady nebo výdaje, které souvisí s prováděním Díla a plněním dalších závazků Zhotovitele podle této Smlouvy. 
Cena díla je ujednána jako konečná a nepřekročitelná a lze ji změnit pouze na základě dohody Smluvních stran. Cena díla nesmí být měněna v souvislosti s inflací české měny, hodnotou kurzu české měny vůči zahraničním měnám či jinými faktory s vlivem na měnový kurz, stabilitou měny nebo cla.
Žádná ze Smluvních stran nemůže změnit Cenu díla proto, že si Dílo vyžádalo jiné úsilí nebo jiné náklady, než bylo předpokládáno. Zhotovitel nemůže žádat změnu Ceny díla ani z důvodu, že nastala zcela mimořádná nepředvídatelná okolnost která dokončení díla podstatně ztěžuje; Zhotovitel tímto přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu § 2620 odst. 2 Občanského zákoníku.
Právo na zaplacení Ceny díla vzniká po částech, a to následovně:
1.3.16. právo na zaplacení první části Ceny díla v celkové výši [k doplnění navrhovatelem] % celkové Ceny díla, tj. částky ve výši [k doplnění navrhovatelem] (slovy: [k doplnění navrhovatelem]) bez DPH, ke které bude připočtena DPH v souladu s čl. 9.1. věty druhé této Smlouvy, (dále jen „První část Ceny díla“) vzniká měsíčně, a to za podmínek blíže určených v čl. 9.8. a čl. 9.9. této Smlouvy,
1.3.17. právo na zaplacení druhé části Ceny díla ve výši [k doplnění navrhovatelem] % celkové Ceny díla, tj. částky ve výši [k doplnění navrhovatelem] (slovy: [k doplnění navrhovatelem]) bez DPH, ke které bude připočtena DPH v souladu s čl. 9.1. věty druhé této Smlouvy, (dále jen „Druhá část Ceny díla“) vzniká řádným provedením celého Díla, tedy provedením Díla bez vad a nedodělků,
1.3.18. právo na zaplacení třetí části Ceny díla ve výši [k doplnění navrhovatelem] % celkové Ceny díla, tj. částky ve výši [k doplnění navrhovatelem] (slovy: [k doplnění navrhovatelem]) bez DPH, ke které bude připočtena DPH v souladu s čl. 9.1. věty druhé této Smlouvy, (dále jen „Třetí část Ceny díla“) vzniká uplynutím záruční doby ve smyslu čl. 10.3 této Smlouvy. 
[bookmark: _Ref170486229]První část ceny Díla bude hrazena v měsíčních splátkách, jejichž výše bude určena podle skutečně provedených prací. Zhotoviteli vzniká každý měsíc právo na zaplacení ceny díla za práce, které v příslušném kalendářním měsíci provedl, a to ve výši odpovídající součtu cen těchto prací uvedených v položkovém rozpočtu prací, který tvoří přílohu č. 6 této Smlouvy (dále jen „Položkový rozpočet“). Rozsah provedených prací bude zjištěn na základě soupisu provedených prací za příslušný kalendářní měsíc (dále jen „Soupis prací“), který bude schválen oběma Smluvními stranami v souladu s čl. 9.9. této Smlouvy.
[bookmark: _Ref170486230]Objednatel předloží Zhotoviteli návrh Soupisu prací vždy po skončení každého kalendářního měsíce. Zhotovitel může tento návrh odsouhlasit, nebo jej neodsouhlasit; důvodem pro neodsouhlasení může být zejména to, že Soupis prací obsahuje práce nebo jiná plnění, která Zhotovitel neprovedl, nebo které nebyly provedeny řádně v souladu s touto Smlouvou. Návrh Soupisu prací lze odsouhlasit pouze výslovně; nevyjádří-li se Objednatel k tomuto návrhu, nelze to vykládat jako odsouhlasení návrhu Soupisu práci.
[bookmark: _Ref170813371]Cenu díla je Objednatel povinen uhradit pouze na základě daňového dokladu (faktury), který bude vystaven Zhotovitelem v souladu s čl. 9.11. a čl. 9.12. této Smlouvy a bude řádně doručen Objednateli. Povinnost k zaplacení Ceny díla je podmíněna bezvadností daňového dokladu (faktury) a jeho řádným doručením. 
[bookmark: _Ref169501109]Zhotovitel je oprávněn vystavit daňový doklad (fakturu), kterým vyúčtuje (část) Ceny díla, až poté, co mu vznikne právo na zaplacení (části) Ceny díla. První část ceny Díla je Zhotovitel oprávněn vyúčtovat prostřednictvím dílčích daňových dokladů (fakturu), jejichž přílohu vždy bude tvořit oboustranně odsouhlasený Soupis prací. Druhou část ceny díla je Zhotovitel oprávněn vyúčtovat na základě konečného daňového dokladu (faktury), který bude obsahovat přehled částek vyúčtovaných dílčími daňovými doklady (fakturami) a jehož přílohu bude tvoři oboustranně odsouhlasený Protokol o předání a převzetí. Třetí část ceny díla je Zhotovitel povinen vyúčtovat samostatným daňovým dokladem (fakturou). 
[bookmark: _Ref170505620][bookmark: _Hlk169272496]Daňový doklad (faktura) musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu stanovené právním předpisem, zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o dani z přidané hodnoty“), a zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů. Dále musí daňový doklad (faktura) obsahovat výši příslušené části Ceny díla a splatnost příslušné části Ceny díla v souladu s touto Smlouvou.  
[bookmark: _Ref170813397][bookmark: _Ref165027157]Pokud daňový doklad (faktura) nebude vystaven v souladu s touto Smlouvou či právními předpisy, zejména pokud nebude obsahovat některou z náležitostí určených v čl. 9.11. 
a čl. 9.12. této Smlouvy a/nebo bude takovou náležitost obsahovat neúplně či nesprávně, je Objednatel oprávněn takový daňový doklad vrátit s označením konkrétní vady; toto právo musí Objednatel uplatnit nejpozději do sedmi (7) kalendářních dnů, jinak zaniká. 
Pokud Objednatel vytkne Zhotoviteli vadu daňového dokladu (fakturu) v určené lhůtě, je Zhotovitel povinen takový daňový doklad (fakturu) opravit a doručit jej Objednateli bez opravovaných vad. Lhůta splatnosti počíná v takovém případě běžet ode dne doručení opraveného dokladu Zhotoviteli.
Objednatel je povinen zaplatit Cenu díla, na jejíž zaplacení vzniklo Objednateli právo, ve lhůtě splatnosti. Splatnost Ceny díla činí třicet (30) dnů ode dne doručení daňového dokladu (faktury), jejímž prostřednictvím je Cena díla (nebo její část) vyčíslena, Objednateli. Pokud Zhotovitel stanoví lhůtu splatnosti v daňovém dokladu (faktuře) delší, platí tato delší lhůta splatnosti. 
1.4. Smluvní strany prohlašují, že sjednaná lhůta splatnosti faktur je adekvátní vzhledem k objemu dosavadní a předpokladu budoucí spolupráce z uzavřené Smlouvy, je odůvodněna povahou závazku, a že vzhledem k okolnostem a podmínkám případu není vůči Zhotoviteli hrubě nespravedlivá ve smyslu ustanovení § 1963 odst. 2 Občanského zákoníku.
Objednatel je povinen zaplatit Cenu díla bezhotovostním bankovním převodem na bankovní účet Zhotovitel uvedený na daňovém dokladu (faktuře), jejímž prostřednictvím je Cena díla (nebo její část) vyčíslena, je-li tento účet vedený poskytovatelem platebních služeb v České republice a jedná-li se o účet Zhotovitele, který je správcem daně zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 98 zákona o dani z přidané hodnoty.
[bookmark: _Ref170813401]Jestliže
1.4.1. Zhotovitel Objednateli uvede na daňovém dokladu (faktuře) bankovní účet, který nebude vedený poskytovatelem platebních služeb v České republice, nebo se bude jednat o jiný účet než účet Zhotovitele, který je správcem daně zveřejněn způsobem umožňujícím dálkový přístup; nebo
1.4.2. bude ve smyslu § 109 odst. 3 zákona o dani z přidané hodnoty o Zhotoviteli zveřejněna způsobem umožňujícím dálkový přístup skutečnost, že je nespolehlivým plátcem;
je Objednatel oprávněn postupovat tak, že Zhotoviteli uhradí pouze cenu ve výši základu daně a zbývající část ve výši příslušné DPH zaplatí postupem dle § 109a zákon o dani z přidané hodnoty příslušnému správci daně; tento postup se považuje za řádnou úhradu Ceny díla. 
Zhotovitel má právo na poskytnutí zálohy na cenu díla ve výši [k doplnění navrhovatelem] % celkové Ceny díla, tj. částky ve výši [k doplnění navrhovatelem] (slovy: [k doplnění navrhovatelem] včetně DPH (dále jen „Záloha na cenu díla“); právo na poskytnutí zálohy vzniká účinností této Smlouvy. Objednatel zaplatí na základě zálohové faktury vystavené Zhotovitelem; ujednání čl. 9.10., čl. 9.12. věta druhá a čl. 9.13. až čl. 9.18. této Smlouvy se použijí přiměřeně.
Zhotovitel jako poskytovatel zdanitelného plnění je povinen neprodleně informovat Objednatele jako příjemce zdanitelného plnění o vzniku všech skutečností, které jsou způsobilé zapříčinit vznik ručení Objednatele za nezaplacenou daň ve smyslu § 109 zákona 
o dani z přidané hodnoty.
Práva z vadného plnění a Záruka
Práva z vadného plnění
Objednatel má právo z vadného plnění, provede-li Zhotovitel Dílo s vadami; Dílo má vadu, nedopovídá-li této Smlouvě, tedy nemá-li vlastnosti předpokládané a vymíněné touto Smlouvou. Převzetí Díla s vadami a nedodělky nebo převzetí Díla bez výhrad nemá na vznik práva z vadného plnění vliv, je-li Dílo při předání Objednateli vadné.
[bookmark: _Ref170811931]Záruka
[bookmark: _Ref188284520]Smluvní strany sjednávají záruku za jakost Díla, kterou se Zhotovitel zaručuje, že Dílo bude mít vlastnosti předpokládané a vymíněné touto Smlouvou, a že Dílo bude plně provozuschopné, funkční a bezpečné, a to po celou záruční dobu (dále jen „Záruka“).
[bookmark: _Ref169501098]Záruční doba trvá 
1.4.3. v případě konstrukčního systému, statických částí Díla a hydroizolacích [k doplnění navrhovatelem] měsíců,
1.4.4. v případě střech [k doplnění navrhovatelem] měsíců,
1.4.5. v případě obvodových konstrukcí a výplních otvorů [k doplnění navrhovatelem] měsíců,
1.4.6. v případě povrchů vnitřních konstrukcí [k doplnění navrhovatelem] měsíců,
1.4.7. v případě strojů, technických zařízeních a předmětů postupné spotřeby po dobu shodnou se záruční dobou poskytovanou výrobcem těchto zařízení, nejméně však [k doplnění navrhovatelem] měsíců,
1.4.8. v případě ostatních částí Díla [k doplnění navrhovatelem] měsíců.
Záruční doba začíná běžet dnem předání a převzetí Díla Objednatelem bez vad a nedodělků, nebo odstraněním vad a nedodělků, pokud Objednatel převzal Dílo s těmito vadami 
a nedodělky, a to podle toho, co nastane později. Po dobu odstraňování vad díla záruční doba neběží, a to od okamžiku oznámení vady Zhotoviteli do předání bezvadného Díla či části Díla. V případě vad a nedodělků, které byly Zhotovitelem odstraněny, běží záruční doba od počátku. 
Objednatel je oprávněn kdykoliv v záruční době vytknout Zhotoviteli, že Dílo nemá vlastnosti předpokládané a vymíněné touto Smlouvou, a to buď označením této záruční vady nebo oznámením, jak se tato záruční vada projevuje. V oznámení o záruční vadě je Objednatel povinen uvést, jaké právo ze Záruky uplatňuje, a uplatňuje-li právo na odstranění vady, též přiměřenou lhůtu k odstranění záruční vady. Práva Objednatele ze Záruky jsou stejná jako jsou práva z vadného plnění.
[bookmark: _Ref67668557][bookmark: _Ref169501330]Pokud Objednatel v rámci práva ze Záruky uplatňuje právo na odstranění záruční vady, je Zhotovitel povinen zahájit odstranění vad do pěti (5) dnů ode dne oznámení záruční vady 
a záruční vadu odstranit do dvaceti (20) dnů ode dne oznámení záruční vady. Jestliže odstranění záruční vady nesnese odkladu, je Zhotovitel povinen zahájit odstranění vady Díla do dvaceti čtyř (24) hodin a odstranit ji bez zbytečného odkladu; to, zda záruční vada snese či nesnese odkladu, určí Objednatel v oznámení záruční vady. 
Zhotovitel je povinen odstranit vadu Díla i v případech, kdy neuznává, že za vadu Díla odpovídá. Ve sporných případech nese Zhotovitel náklady až do pravomocného soudního rozhodnutí v dané věci.
V případě, že Zhotovitel nezahájí odstraňování záruční vady včas, neodstraní záruční vadu včas, může Objednatel vadu odstranit vlastními silami a/nebo prostřednictvím třetí osoby; Zhotovitel je v takovém případě povinen nahradit veškeré účelně vynaložené náklady, které Objednatel na odstranění záruční vady vynaloží.
Společná ujednání
1.5. Žádným ujednáním tohoto článku není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody či újmy, úrok z prodlení nebo smluvní pokutu podle této Smlouvy.
Smluvní strany výslovně, pro vyloučení pochybností, vylučují použití všech ustanovení Občanského zákoníku, která zakládají (samostatně nebo ve spojení s § 4 odst. 2 Občanského zákoníku) výluku z odpovědnosti Zhotovitele či nemožnost pro Objednatele uplatnit práva z vad Díla pro skutečnosti jiné, než které jsou uvedeny v této Smlouvě. Ustanovení § 1917, § 1920, § 1921, § 1922, § 1923, § 1925, § 2101 až § 2104, § 2106, § 2107, § 2110, § 2111 a § 2112, § 2595 a § 2618 Občanského zákoníku se nepoužijí a nahrazují se ujednáními dle této Smlouvy.
[bookmark: _Ref184153833]Bankovní záruka
[bookmark: _Ref184152998][bookmark: _Ref163751204]Zhotovitel je povinen zajistit zřízení bankovní záruky, která bude zajišťovat 
1.5.1. [bookmark: _Ref184153850]řádné a včasné splnění 
(a) povinností Zhotovitele podle této Smlouvy, a to včetně veškerého příslušenství těchto pohledávek, a
(b) povinností, které Zhotoviteli vzniknou v důsledku porušení povinností podle této Smlouvy, nebo v důsledku či v souvislosti se zánikem této Smlouvy či prohlášení této Smlouvy za neplatnou či zdánlivou, zejména povinnosti k náhradě újmy a povinnosti k vydání bezdůvodného obohacení, a to včetně veškerého příslušenství těchto pohledávek,
a to až do výše Zaručené částky (jak je definována v čl. 11.2. této Smlouvy) 
1.5.2. jakož i to, že Zhotovitel nepřestane splňovat podmínky pro účast ve Veřejné soutěži ve smyslu čl. 2.1.1. až čl. 2.1.7., čl. 2.2. a/nebo čl. 2.3. Soutěžních podmínek,
a to za podmínek sjednaných v tomto článku 11. Smlouvy (dále jen „Bankovní záruka“), 
a tuto Bankovní záruku doručit Objednateli nejpozději do třiceti (30) dnů ode dne uzavření této Smlouvy
[bookmark: _Ref184153794]Bankovní záruka musí být vystavena jako neodvolatelná, nepodmíněná a splatná na první vyžádání bez toho, aniž by Záruční banka (jak je definována v čl. 11.3. této Smlouvy) jako výstavce Bankovní záruky byla oprávněna zkoumat důvody pro plnění požadované Zhotovitelem, a musí z ní vyplývat právo Objednatele čerpat finanční prostředky v případě, že Zhotovitel nesplní řádně a včas své povinnosti uvedené v čl. 11.1.1. této Smlouvy anebo že přestane splňovat podmínky pro účast ve Veřejné soutěži ve smyslu čl. 2.1.1. až čl. 2.1.7., čl. 2.2. a/nebo čl. 2.3. Soutěžních podmínek, a to až do výše odpovídající [k doplnění navrhovatelem] % celkové Ceny díla, tj. až do částky ve výši [k doplnění navrhovatelem] (slovy: [k doplnění navrhovatelem]) [dále jen „Zaručená částka“], na kterou bude Bankovní záruka vystavena. Text Bankovní záruky i její výše musí být předem odsouhlasen Objednatelem. 
[bookmark: _Ref184177553]Bankovní záruka musí být vystavena renomovanou právnickou osobou se sídlem na území České republiky, která bude mít licenci k vykonávání činnosti banky podle zákona č. 21/1992  Sb., o bankách, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o bankách“) [dále jen „Záruční banka“).
[bookmark: _Ref184153876]Platnost Bankovní záruky musí být stanovena tak, že bude platit ode dne, kdy má být doručena Zhotoviteli v souladu s čl. 11.1. této Smlouvy, do posledního dne prvního kalendářního měsíce, který nastane po kalendářním měsíci, ve kterém uplyne nejdelší záruční doba sjednaná v čl. 10.3. této Smlouvy.
Smluvní strany tímto sjednávají právo Objednatele ve lhůtě nejpozději třicet (30) dnů před ukončením platnosti Bankovní záruky, doručit Zhotoviteli výzvu k prodloužení Bankovní záruky s odůvodněním a s uvedením konkrétních částí Díla, jichž se prodloužená Bankovní záruka týká. 
[bookmark: _Ref184153004]V případě, že Objednatel vyčerpá jakoukoli částku z Bankovní záruky, je Zhotovitel povinen zajistit vystavení obnovené (či doplněné) Bankovní záruky, která bude vystavena Záruční bankou na Zaručenou částku, a takto obnovenou (či doplněnou) Bankovní záruku doručit Zhotoviteli nejpozději do třiceti (30) dnů od doručení písemné výzvy Zhotovitele k doplnění (obnovení) Bankovní záruky. 
[bookmark: _Ref184153009]V případě, že Záruční banka, která vydá Bankovní záruku, ztratí licenci k vykonávání činnosti banky podle zákona o bankách, nebo v případě, že bude vydáno rozhodnutí soudu 
o prohlášení konkurzu na majetek banky a toto rozhodnutí nabude právní moci, je Zhotovitel je povinen bez zbytečného nahradit Bankovní záruku novou bankovní zárukou vystavenou na Zaručenou částku jinou Záruční bankou a v souladu s podmínkami uvedenými v této Smlouvě a tuto doručit Objednateli.
Objednatel vrátí Zhotoviteli Bankovní záruku (listinu odpovídající Bankovní záruce) nejpozději do jednoho (1) měsíce ode dne, kdy uplyne platnost Bankovní záruky stanovená v souladu s čl. 11.4. této Smlouvy, a Zhotovitel řádně splní všechny své povinnosti, které jsou zajištěny Bankovní zárukou.
Odpovědnost a sankce
Každá ze Smluvních stran je povinna nahradit druhé Smluvní straně újmu způsobenou porušením povinností vyplývající z této Smlouvy či právních předpisů, není-li v této Smlouvě výslovně sjednáno pro konkrétní případ něco jiného.
Pro případ, že Zhotovitel poruší některou z povinností podle čl. 4. této Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 1.000.000,- Kč (slovy: jeden milion korun českých) za každé jedno porušení.
Pro případ prodlení Zhotovitele se splněním povinnosti podle čl. 6.1. této Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,05 % (slovy: pěti setin procenta) z Ceny díla za každý započatý den prodlení.
Pro případ prodlení Zhotovitele se splněním povinnosti podle čl. 6.2 této Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,1 % (slovy: jedné desetiny procenta) z Ceny díla za každý započatý den prodlení.
Pro případ prodlení Zhotovitele se splněním některé z povinností podle čl. 6.3. této Smlouvy, tedy je v prodlení s dokončením některé z fází Díla ve lhůtě sjednané v čl. 6.3. Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,1 % (slovy: jedné desetiny procenta) z Ceny díla za každý den prodlení, a to v případě každého prodlení zvlášť.
Pro případ prodlení Zhotovitele se splněním povinnosti podle čl. 10.6. této Smlouvy, této Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,05 % (slovy: pěti setin procenta) z Ceny díla za každý započatý den prodlení, a to v případě každého prodlení zvlášť.
Pro případ prodlení Zhotovitele se splněním povinnosti podle čl. 11.1., 11.6. a 11.7. této Smlouvy, této Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 0,05 % (slovy: pěti setin procenta) z Ceny díla za každý započatý den prodlení, a to v případě každého prodlení zvlášť.
Pro případ, že Zhotovitel poruší některou z povinností podle čl. 15. této Smlouvy, se sjednává smluvní pokuta ve výši 1.000.000,- Kč (slovy: jeden milion korun českých) za každé jedno porušení.
Sjednáním smluvních pokut v této Smlouvě a/nebo jejím zaplacením není dotčena povinnost k náhradě újmy vzniklé porušením povinnosti, kterou smluvní pokuta utvrzuje, anebo jiná práva, která Smluvní straně v souvislosti s porušením této povinnosti vzniknou. Vznikem práva na smluvní pokutu, ani jejím uhrazením, se dlužník nezbavuje povinnosti splnit povinnost, která byla smluvní pokutou utvrzena. 
Smluvní strana, které vznikne povinnost k náhradě újmy nebo povinnost k zaplacení smluvní pokuty, je povinna tyto povinnosti splnit na základě výzvy druhé Smluvní strany. Náhrady újmy i smluvní pokuty podle této Smlouvy jsou splatné do patnácti (15) dnů ode dne doručení výzvy k jejich zaplacení.
[bookmark: _Hlk24021720]Ukončení Smlouvy o dílo
[bookmark: _Ref67492704]Tuto Smlouvu a závazky jí založené lze ukončit dohodou Smluvních stran, ve které si Smluvní strany sjednají pravidla pro vypořádání plnění poskytnutého na základě této Smlouvy a odstoupením od Smlouvy z důvodu sjednaných v této Smlouvě. Dále může být Smlouva ukončena již pouze jejím naplněním; jiné důvody a způsoby ukončení Smlouvy jsou vyloučeny.
Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit:
1.5.3. bude-li Zhotovitel v prodlení se splněním některé z povinností podle čl. 4. této Smlouvy po dobu delší než pět (5) dnů,
1.5.4. bude-li Zhotovitel v prodlení se splněním některé z povinností podle čl. 6.1., čl. 6.2., čl. 6.3., čl. 11.1., čl. 11.6. a čl. 11.7.  této Smlouvy po dobu delší než jeden (1) měsíc,
1.5.5. vyplyne-li z postupu prací při realizaci díla reálné riziko, že nedojde ke splnění termínu plnění ve smyslu čl. 6.2. či čl. 6.3. této Smlouvy, a to zejména (nikoliv výlučně) tím, že se Zhotovitel dostane do prodlení s plněním Harmonogramu,
1.5.6. přeruší-li Zhotovitel provádění Díla, aniž by na to měl podle této Smlouvy právo,
1.5.7. neodstraní-li Zhotovitel vady a nedodělky Díla, které mělo Dílo při předání 
a převzetí Díla a které mu Objednatel řádně vytknul, v přiměřené lhůtě k odstranění těchto vad, které mu Objednatel určí, 
1.5.8. neodstraní-li Zhotovitel záruční vady, které mu Objednatel řádně vytkne, v přiměřené lhůtě k odstranění těchto vad, které mu Objednatel určí,
1.5.9. nastane případ vyšší moci, která znemožňuje či podstatně ztěžuje realizaci Díla;
1.5.10. poruší-li Zhotovitel jakoukoliv jinou povinnost určenou v této Smlouvě 
a nezjedná-li nápravu ani v přiměřené lhůtě, kterou mu k nápravě určí Objednatel ve výzvě ke zjednání nápravy, a 
1.5.11. přestane-li Zhotovitel splňovat podmínky pro účast ve Veřejné soutěži ve smyslu čl. 2.1.1. až čl. 2.1.7., čl. 2.2. a/nebo čl. 2.3. Soutěžních podmínek,
1.5.12. z důvodů stanovených v právních předpisech.
Zhotovitel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit,
1.5.13. bude-li Zhotovitel v prodlení se splněním povinnosti uhradit Cenu díla nebo jakékoliv její části a/nebo Zálohou ceny díla, a neuhradí-li Cenu díla nebo jakoukoliv její část a/nebo Zálohu ceny díla ani ve lhůtě třiceti (30) dnů ode dne doručení výzvy Zhotoviteli k úhradě Ceny díla nebo jakékoliv její části a/nebo Zálohy ceny díla, a
1.5.14. je-li provádění Díla v zásadním rozporu s veřejnoprávními povoleními.
Odstoupení od Smlouvy musí být učiněno v písemné formě, musí v něm být uvedeny důvody odstoupení od Smlouvy a musí být doručeno druhé Smluvní straně. Účinky odstoupení od Smlouvy nastávají okamžikem jeho doručení druhé Smluvní straně, není-li v odstoupení od Smlouvy uvedeno něco jiného. 
Odstoupením od Smlouvy se tato Smlouva ruší s účinky do budoucna (ex nunc). V případě zániku této Smlouvy náleží Zhotoviteli poměrná část Ceny připadající na již provedené výkony, snížená o hodnotu vad, které se na Díle nacházejí, jakož i cena materiálu uskladněného na Staveništi, který má na základě oznámení Objednatele zůstat i nadále na Staveništi a ve vlastnictví Objednatele.
1.6. Zánikem této Smlouvy, a to z jakéhokoliv důvodu, zůstávají nedotčena ujednání čl. 15. této Smlouvy a ta ujednání Smlouvy, z jejichž obsahu, účelu či povahy je zřejmé, že mají zůstat platná a účinná i po ukončení či zániku této Smlouvy; tato ujednání zůstávají v platnosti 
a účinnosti. 
[bookmark: _Ref169500311]Osobní plnění, Poddodavatelé a Realizační tým
Objednatel je povinen Dílo provádět osobně, a to prostřednictvím svých zaměstnanců, nebo prostřednictví třetích osob (dále jen „Poddodavatelé“). 
Objednatel je vždy povinen Dílo provádět prostřednictvím členů realizačního týmu, kteří se podílí na provádění Díla na následujících pozicích podle jejich odbornosti (kvalifikace), 
a v rozsahu, který takové pozici běžně odpovídá:
1.6.1. stavbyvedoucího: [k doplnění navrhovatelem],
1.6.2. zástupce stavbyvedoucího: [k doplnění navrhovatelem], a
1.6.3. vedoucího prací TZB: [k doplnění navrhovatelem]
(dále jen „Realizační tým“).
Zhotovitel je oprávněn změnit člena Realizačního týmu pouze po písemném souhlasu Objednatele. Zhotovitel je povinen změnit člena Realizačního týmu za jinou osobu, která splňuje požadavky na kvalifikaci a hodnocení příslušného člena realizačního týmu, pokud bude původní člen Realizačního týmu při provádění Díla provádět činnosti způsobem, který bude v rozporu s touto Smlouvou, nebo tak, že bude ohroženo dokončení Díla v souladu s touto Smlouvou; tuto změnu provede Zhotovitel nejpozději do deseti (10) dnů ode dne doručení písemné žádosti Objednatele; přičemž Objednatel musí s novým členem Realizačního týmu vyslovit souhlas. Změna podle tohoto pod-článku nepodléhá povinnosti uzavřít dodatek ke Smlouvě; účinnost této změny nastane souhlasem Objednatele.
1.7. Pokud Zhotovitel provádí Dílo nebo plní jakoukoliv jinou povinnost podle této Smlouvy pomocí Poddodavatele, odpovídá tak, jako by plnil sám, a to včetně případných excesů Poddodavatelů; veškerou odpovědnost za osoby podílející se na provádění Díla a plnění této Smlouvy nese Zhotovitel. Zhotovitel je povinen zajistit, aby se všichni Poddodavatelé seznámili s pravidly a podmínkami realizace Díla a tyto v celém rozsahu respektovali a řídili se jimi.
[bookmark: _Hlk169479862]Zhotovitel je povinen odevzdat Objednateli seznam poddodavatelů, kteří se budou podílet na provádění Díla nejpozději deset (10) dnů ode dne účinnosti této Smlouvy; v tomto seznamu budou uvedeny identifikační údaje Poddodavatele a osob, které se spolu s ním podílí na provádění Díla, specifikace části Díla, na jejíž realizaci se Poddodavatel podílí a specifikaci právního titulu, na základě kterého Poddodavatel realizuje svou poddodávku. Dojde-li ke změně Poddodavatele nebo některého údaje evidovaného v seznamu Poddodavatelů, oznámí to Zhotovitel Objednateli nejpozději do pěti (5) dnů ode dne, kdy tato změna nastane.
[bookmark: _Ref170478643]Důvěrné informace a mlčenlivost
Objednatel i Zhotovitel jsou si vědomi toho, že v rámci plnění této Smlouvy může každá Smluvní strana nebo její zaměstnanci či smluvní partneři získat přístup k důvěrným informacím druhé Smluvní strany, a proto se zavazují, že veškeré takové informace, které si Smluvní strany poskytnou, nebo které obdrží na základě či v souvislosti s plněním této Smlouvy, a to i před jejím uzavřením budou považovat za důvěrné informace a obchodní tajemství (dále jen „Důvěrné informace“).
Za Důvěrné informace Smluvní strany pokládají zejména informace a jakékoliv údaje týkající se činnosti, produktů, výrobních postupů, podnikatelských plánů a záměrů, know-how, účetních a daňových skutečností, obchodní a cenové strategie Objednatele a Zhotovitele, organizace, struktury a zabezpečení informačních systémů a technologií Objednatele, a dále takové informace, které Objednatel jako důvěrné a chráněné označí.
Za Důvěrné informace Smluvních stran se nepovažují:
1.7.1. informace, které byly v době, kdy byly Smluvní straně poskytnuty, veřejně známé, a to včetně obsahu Soutěžních podmínek a této Smlouvy a jejích příloh;
1.7.2. informace, které se stanou veřejně známými poté, co byly Smluvní straně poskytnuty, s výjimkou případů, kdy se tyto informace stanou veřejně známými 
v důsledku porušení závazků Smluvní strany podle této Smlouvy; a
1.7.3. informace, které byly Smluvní straně prokazatelně známé před jejich poskytnutím.
[bookmark: _Ref169504319][bookmark: _Ref170811679]Smluvní strany jsou povinny uchovávat Důvěrné informace v tajnosti a učinit veškerá smluvní a technická opatření zabraňující jejich zneužití či prozrazení. Smluvní strany mohou sdělit Důvěrné informace třetí osobě pouze po předchozím písemném souhlasu druhé Smluvní strany, to však s výjimkou: 
1.7.4. svých zaměstnanců a dalších osob v pracovněprávních, služebních či jiných obdobných vztazích, včetně svých členů a členů svých vnitřních orgánů, a to v rozsahu nezbytném pro plnění povinností podle této Smlouvy,
1.7.5. svých poradců vázaných povinností mlčenlivosti ve stejném rozsahu jako Smluvní strany, jsou-li vázáni povinností mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací ve stejném rozsahu, v jakém jsou jí vázány Smluvní strany
1.7.6. příslušných oprávněných osob a příslušných státních a jiných správních úřadů 
a soudů, pokud jsou jim Smluvní strany povinny tyto informace poskytnout podle právních předpisů.
[bookmark: _Ref36046855][bookmark: _Ref68010124]Souhlas ve smyslu čl. 15.4. této Smlouvy nelze Smluvní straně udělit, neprokáže-li, že žádající Smluvní strana zavázala třetí osobu k povinnosti mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací ve stejném rozsahu, v jakém je k ní sama povinna. 
1.8. Smluvní strany zajistí vázanost povinností mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací 
u veškerých svých zaměstnanců a dalších osob v pracovněprávních, služebních či jiných vztazích, včetně svých členů a členů svých vnitřních orgánů, třetích osob, kterým mají být Důvěrné informace poskytnuty se souhlasem druhé Smluvní strany ve smyslu čl. 15.4. této Smlouvy, a to ve stejném rozsahu, v jakém je k ní sama povinna.
Dojde-li k jakémukoliv zneužití důvěrných informací Objednatele ze strany třetích osob, není Zhotovitel bez předchozího písemného souhlasu Objednatele oprávněn jakýmkoliv způsobem vymáhat jakákoliv práva k takovým důvěrným informacím. A to ani v případě, že se jedná o Důvěrné informace nabyté pro účely plnění této Smlouvy.
1.9. Povinnost mlčenlivosti a ochrany důvěrných informací podle tohoto čl. 15. této Smlouvy platí i po zániku této Smlouvy, a to až do doby, kdy se tyto informace stanou obecně známými, maximálně po dobu pěti (5) let.
Součinnost Smluvní stran
Smluvní strany se zavazují vzájemně spolupracovat a poskytovat si veškeré informace 
a veškerou součinnost potřebnou pro řádné plnění svých závazků, a to i v případě, že povinnost k poskytnutí součinnosti není pro konkrétní případ výslovně sjednána. Smluvní strany jsou povinny informovat druhou Smluvní stranu o veškerých skutečnostech, které jsou nebo mohou být důležité pro řádné plnění této Smlouvy.
Smluvní strany se zavazují, že jakékoli spory vyplývající z této Smlouvy nebo vzniklé v souvislosti s ní se pokusí nejprve vyřešit smírnou cestou. Pokud se Smluvní strany nedohodnou na smírném řešení, nebo bude z okolností zřejmé, že povinná Smluvní strana není ochotna plnit povinnost dobrovolně, může se kterákoli ze Smluvních stran obrátit na soud a podat příslušný návrh na zahájení řízení.
[bookmark: _Ref165490955]Oznamování
Oznámení nebo jiná sdělení podle této Smlouvy musí být učiněna písemně v českém jazyce, a to formou dopisu nebo e-mailu. Oznámení nebo jiná sdělení podle této Smlouvy se budou považovat za řádně učiněná, pokud budou doručena osobně, poštou či kurýrem nebo 
e-mailem na níže uvedené kontaktní údaje nebo na jinou adresu, kterou příslušná Smluvní strana oznámí písemně druhé Smluvní straně. Jakékoli úkony směřující k ukončení této Smlouvy musí být učiněny a oznámeny formou doporučeného dopisu s dodejkou, nebo datovou zprávou.
[bookmark: _Ref165496145]Pro účely komunikace strany určují následující kontaktní údaje:
1.9.1. v případě Objednatele:
(a) ve věcech smluvních - kontaktní osoba Miroslav Slavík, jednatel:
(i) doručovací adresa: Jiráskova 154, 56601 Vysoké Mýto ,
(ii) [bookmark: _Ref165492846]e-mailová adresa: m.slavik@telmax.eu,
(iii) ID datové schránky: kvn6ra5,
(iv) telefonní číslo: +420 739 430 368;
(b) ve věcech technických - kontaktní osoba Ing. Miroslav Absolon, jednatel:
(i) doručovací adresa: Jiráskova 154, 56601 Vysoké Mýto ,
(ii) e-mailová adresa: m.absolon@telmax.eu, 
(iii) ID datové schránky: kvn6ra5,
(iv) telefonní číslo: +420 739 430 356;
1.9.2. v případě Zhotovitele:
(a) ve věcech smluvních - kontaktní osoba [k doplnění navrhovatelem]:
(i) doručovací adresa: [k doplnění navrhovatelem],
(ii) e-mailová adresa: [k doplnění navrhovatelem],
(iii) ID datové schránky: [k doplnění navrhovatelem],
(iv) telefonní číslo: [k doplnění navrhovatelem];
(b) ve věcech technických - kontaktní osoba [k doplnění navrhovatelem]:
(i) doručovací adresa: [k doplnění navrhovatelem],
(ii) e-mailová adresa: [k doplnění navrhovatelem],
(iii) ID datové schránky: [k doplnění navrhovatelem],
(iv) telefonní číslo: [k doplnění navrhovatelem];
přičemž v případě změny kontaktních údajů se Smluvní strany zavazují informovat druhou Smluvní stranu informovat nejpozději do pěti (5) dnů od příslušné změny.
Ostatní ujednání
Není-li výslovně uvedeno jinak, povinnost Smluvní strany zajistit, aby jakákoli jiná osoba učinila nebo se zdržela jednání, bez ohledu na to, jakými slovy je tato skutečnost popsána, 
a to i za použití výrazů „zařídit“ nebo „obstarat“, bude vykládána jako povinnost ve smyslu ustanovení § 1769 věty druhé Občanského zákoníku, tedy, že
1.9.3. se Zhotovitel zavazuje, že třetí osoba splní, co bylo ujednáno; 
1.9.4. je Zhotovitel odpovědný za to, že zamýšlený výsledek nastane, bez ohledu na jakákoli subjektivní či objektivní omezení v možnostech Zhotovitele kontrolovat či ovlivňovat třetí osoby, či jiné subjektivní či objektivní skutečnosti, které jsou nezbytné k tomu, aby byl zamýšlený výsledek dosáhnut, a 
1.9.5. Zhotovitel nahradí škodu, kterou Objednatel utrpí, pokud ke splnění nedojde.
Jestliže kterákoli ze Smluvních stran neuplatní nárok nebo nevykoná právo podle této Smlouvy, nebo je vykoná se zpožděním či pouze částečně, nebude to znamenat vzdání se těchto nároků nebo práv. Vzdání se jakéhokoliv práva podle této Smlouvy musí být vyhotoveno písemně a podepsáno Smluvní stranou, která takové vzdání se činí, a doručeno druhé Smluvní straně. 
Zhotovitel není oprávněn postoupit tuto Smlouvu či její část a/nebo jakákoli práva 
a povinnosti z ní na třetí osoby bez předchozího písemného souhlasu Objednatele. 
Zhotovitel nesmí započíst jakoukoli pohledávku za Objednatelem, ať splatnou či nesplatnou, vzniklou z této Smlouvy či v souvislosti s ní proti kterékoli pohledávce Objednatele, ať splatné či nesplatné. Objednatel je oprávněn započíst kteroukoli svoji pohledávku za Zhotovitelem, bez ohledu na to, zda je splatná či nikoliv, vůči kterékoli pohledávce Zhotovitele, ať splatné či nesplatné. 
[bookmark: _Ref184157280]Objednatel je oprávněn zřídit a uplatnit k zajištění svých pohledávek za Zhotovitelem zadržovací právo, a to k veškerým strojům, zařízením, prvkům a materiálu, které se nacházejí na Staveništi. Objednatel tak může učinit k zajištění svých pohledávek za Zhotovitelem, ať peněžitých či nepeněžitých, které vyplývají z této Smlouvy a/nebo s touto Smlouvou souvisí, a to včetně pohledávek na náhradu újmy a pohledávek na vydání bezdůvodného obohacení. 
Pokud Objednatel zadrží movité věci Zhotovitele podle čl. 18.5. této Smlouvy, může jej užívat. Při výkonu zadržovacího práva se může Objednatel uspokojit též tím, že si zadrženou věc ponechá, nebo zadrženou movitou věc přímo prodá za cenu obvyklou zjištěnou znalcem ze seznamu znalců, znaleckých kanceláří a znaleckých ústavů vedeného podle zákona 
č. 254/2019 Sb., o znalcích, znaleckých kancelářích a znaleckých ústavech.
1.10. Veškeré náklady, které vznikly kterékoliv ze Smluvních stran v souvislosti s uzavřením této Smlouvy, si hradí ta ze Smluvních stran, na jejíž straně náklady vznikly; žádná ze Smluvních stran nemá právo na nahrazení těchto nákladů. 
1.11. [bookmark: _Ref68011788]V případě rozporu mezi jednotlivými částmi a součástmi Smlouvy platí následující výkladová pravidla:
1.11.1. [bookmark: _Ref68011789]odchylná ujednání v této Smlouvě mají přednost před ujednáními uvedenými 
v přílohách této Smlouvy;
1.11.2. v případě rozporu mezi jednotlivými přílohami Smlouvy, popřípadě těmito přílohami a ostatními závaznými podklady, které jsou pro provedení Díla podle této Smlouvy závazné, platí zásadně vždy vyšší standard (tj. vyšší standard kvality provedení Díla) a dále zásadně ustanovení, která stanoví vyšší standard ochrany zájmů Objednatele;
Závěrečná ujednání
1.12. Tato Smlouva je uzavírána na základě výsledků Veřejné soutěže, v rámci které byla nabídka Zhotovitele na uzavření této Smlouvy vyhodnocena jako nejvhodnější. 
1.13. Tato Smlouva představuje úplnou dohodu Smluvních stran o předmětu této Smlouvy; součástí Smlouvy nejsou obchodní podmínky kterékoli ze Smluvních stran ani obchodní podmínky vypracované odbornými nebo zájmovými organizacemi. V rozsahu, v jaké Soutěžní podmínky stanoví práva a povinnosti stranám při provádění Díla, jsou součástí této Smlouvy; v případě rozporu mezi touto Smlouvou a Soutěžními podmínkami však má přednost tato Smlouva.
1.14. Nedílnou součástí této Smlouvy jsou následující přílohy:
Příloha č. 1: Dokumentace pro stavební povolení;
Příloha č. 2: Dokumentace pro provedení stavby;
Příloha č. 3: Výkaz výměr;
Příloha č. 4: Vymezení Staveniště;
Příloha č. 5: Harmonogram;
Příloha č. 6: Položkový rozpočet.
Tuto Smlouvu lze měnit písemnými vzestupně číslovanými a Stranami dohody předem odsouhlasenými dodatky s podpisy účastníků na jedné listině. Za písemnou formu nebude uznána výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv, a tedy platí, že takovou změnou Smluvní strany nechtějí být vázány. 
[bookmark: _Ref165493335]Stane-li nebo ukáže-li se, že kterékoliv ujednání této Smlouvy (současné nebo budoucí) je neplatné, neúčinné, zdánlivé nebo nevykonatelné, platnost, účinnost a vykonatelnost ostatních ujednání je tím nedotčena, nevyplývá-li z povahy daného ustanovení, obsahu Smlouvy nebo okolností, za nichž bylo toto ustanovení vytvořeno, že toto ustanovení nelze od ostatního obsahu Smlouvy oddělit.  V případě takové neplatnosti, neúčinnosti nebo nevymahatelnosti se Smluvní strany zavazují bezodkladně, nejpozději však do třiceti (30) dnů od doručení výzvy kterékoli ze Smluvních stran poslední ze Smluvních stran, v dobré víře napravit vadný stav tak, že se dohodnou na změnách, respektive doplněních této Smlouvy, které jsou s ohledem na tuto neplatnost, neúčinnost nebo nevymahatelnost pro splnění účelu této Smlouvy nezbytné.
Tato Smlouva má přednost před jakýmikoliv jejími předchozími smlouvami a ústními ujednáními o stejném předmětu; Smluvní strany si přitom nejsou vědomy, že by mezi nimi byla nad rámec této Smlouvy sjednána či zavedena jakákoliv další ujednání, obchodní zvyklosti či praxe týkající se předmětu této Smlouvy. 
[bookmark: _Hlk141457435]Tato Smlouva a právní vztahy jí založené a/nebo z ní vyplývající se řídí právním řádem České republiky. Nejsou-li práva a povinnosti Smluvních stran upraveny v této Smlouvě výslovně, použijí se ustanovení obecně závazných právních předpisů, zejména ustanovení Občanského zákoníku o dílu. 
Smluvní strany se tímto výslovně dohodly, že ustanovení § 557, § 558 odst. 2 (v rozsahu, v jakém stanoví, že obchodní zvyklost má přednost před ustanovením zákona, jež nemá donucující účinky), § 1727, § 1765 odst. 1 a 1766 odst. 1, § 1793 až 1796, § 1798 až 1801, § 1921 až 1923, § 1995 odst. 2, § 1999, § 2002 a 2003, § 2103 věta první, § 2104, § 2111, § 2112, § 2129 odst. 2, § 2591, § 2594 odst. 4, § 2595, § 2605 odst. 2, § 2612, § 2615 odst. 2 věta druhá, § 2627 odst. 2, § 2628 a § 2629 Občanského zákoníku, se na vztahy vzniklé na základě této Smlouvy nepoužijí.
Pokud tato smlouva odkazuje na právní přepis a za doby účinnosti této Smlouvy dojde ke zrušení takového právního předpisu a jeho nahrazení právním předpisem novým, odkazuje tato Smlouva na tento nový právní předpis, kterým se v rozsahu odpovídajícím účelu této Smlouvy řídí.
Veškeré spory vznikající z této Smlouvy či v souvislosti s touto Smlouvou budou rozhodovány s konečnou platností před obecnými soudy České republiky. To platí rovněž pro spory 
o náhradu újmy, které mezi stranami vzniknou v důsledku porušení povinností podle této Smlouvy a vydání bezdůvodného obohacení, které vzniklo v přímé souvislosti s poskytnutím plnění podle této Smlouvy.
[bookmark: _Hlk141457488]Tato Smlouva se vyhotovuje v českém jazyce, a to buď ve čtyřech (4) vyhotoveních v listinné podobě, přičemž každá ze Smluvních stran obdrží po dvou (2) vyhotoveních, nebo v jednom (1) vyhotovení v elektronické podobě, přičemž v takovém případě bude opatřena uznávanými elektronickými podpisy oprávněných zástupců Smluvních stran. 
[bookmark: _Hlk72414361]Tato Smlouva je platná a účinná dnem jejího uzavření. Smlouva je uzavřena dnem, kdy budou Zhotoviteli doručena dvě (2) vyhotovení této Smlouvy určené pro Zhotovitele podepsané oběma Smluvními stranami. 

PODPISOVÁ STRANA NÁSLEDUJE



PODPISOVÁ STRANA
NA DŮKAZ TOHO Smluvní strany prohlašují, že Smlouva byla uzavřena na základě jejich pravé a svobodné vůle, nikoliv v tísni za nápadně nevýhodných podmínek, že Smlouvě rozumí a jsou oprávněny zavázat se způsobem zde uvedeným, na důkaz čehož připojují své vlastnoruční podpisy:
	Objednatel :
V ___________ dne ___________


……………………………….
    TELMAX s.r.o.
Miroslav Slavík, jednatel 
	Zhotovitel :
V ___________ dne ___________


……………………………….
 [k doplnění navrhovatelem]
[k doplnění navrhovatelem]

	V ___________ dne ___________


……………………………….
    TELMAX s.r.o.
Ing. Miroslav Absolon, jednatel
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